BOSCH

TES 506..

Gebrauchsanleitung
Operating instructions
Notice d’utilisation
Instruzioni per I'uso




de Deutsch 2
en English 21
fr Francgais 39
it Italiano 58

Lieferumfang (siehe Seite 3)

Included in delivery (see page 22)

Contenu de I’emballage (voir page 40)
Contenuto della confezione (ved. pagina 59)

Vo S













Inhalt
Lieferumfang........ccocceviiiiie, 3
Aufeinen Blick..........ccccoeeeiiiiiiiiiiie 3
Bedienelemente............ccooovvvveeeeieieieieine. 4
— Netzschalter O/l ..........cccoceevevvnrnrnnnnnnnnns 4
= Taste (PP cooveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4
—Taste @ Off [d....cocvvviiiciiiiccie e, 4
—Taste T/ e, 4
—Tastestart.............oooovviiiiiiiii 4
— Drehknopf ,Kaffeestarke®........................ 4
- Drehknopf ,Getrankeauswahl®................ 4
- Drehwahler warme Milch/Milchschaum...5
Displaymeldungen........cccccvvvvviviiiiieieeennnnnn. 5
AromaDouble Shot........cccccceviiiiiiiiiiinnn 5
Vor dem ersten Gebrauch .......................... 5
Wasserfilter........oooovvveeeveeeeieieeeeeee 7
Mendeinstellungen ...........oovvvvvvvvveiieeieeeenenn. 8
—AUTO OFF ..o 8
= FILTER oo 8
- START CALC'N'CLEAN ....coooveveeee 8
= TEMP. ..o 8
= SPRACHE ... 8
= WASSERHARTE ......coceovieieieeeeeeeeen 8
— GETRANKEZAHLER ......cocveeveeeeeeeeeenee 8
Mahlgrad einstellen ..........ccccccvvvvveviviinnnn... 9
Zubereitung mit Kaffeebohnen ................... 9
Zubereitung mit gemahlenem Kaffee ....... 10
Heillwasser beziehen.........ccccccccce. 10
Milchschaum oder

warme Milch zubereiten........................... 10
Pflege und tagliche Reinigung.................. 11
- Milchsystem reinigen..............ccococeeenee 12
- Brlheinheit reinigen .............ccccccvvvvnnnns 13
Tipps zum Energiesparen............ccc.......... 13
Service-Programme...........ccccccuvvunvnnnnnnnns 14
—Entkalken .......ccooveeiiiiiiiiie, 14
= Reinigen ... 15
— Calc'n'Clean........cccoeveeeeeeeeeeeeeeeeen, 16
Frostschutz........ccccccooeiiiiiiiii, 17
AT | 01=] o Lo (R 17
ENtsorgung ...........eevvvvvveiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee 17
Garantiebedingungen............cccccooceeenee 17
Einfache Probleme selbst beheben.......... 18
Technische Daten.........cccooeveeeveiieiineeen.... 20

Sehr geehrte Kaffeeliebhaberin,

sehr geehrter Kaffeeliebhaber.

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses
Espressovollautomaten aus dem Hause
Bosch.

Diese Gebrauchsanleitung beschreibt ver-
schiedene Modelle, die sich in der Ausstat-
tung unterscheiden.

Bitte auch die beiliegende Kurzanleitung
beachten. Sie kann in einem speziellen
Aufbewahrungsfach (5c¢) bis zum nachsten
Gebrauch verstaut werden.

Sicherheitshinweise

Die Gebrauchsanleitung bitte sorgfaltig
durchlesen, danach handeln und aufbe-
wahren! Wenn Sie das Gerit weiterge-
ben, legen Sie die Anleitungen bei.
Dieser Espressovollautomat ist fiir die
Verarbeitung haushaltsiiblicher Mengen
im Haushalt oder in haushaltsahnli-
chen, nicht-gewerblichen Anwendungen
bestimmt. Haushaltsahnliche Anwen-
dungen umfassen z.B. die Verwendung
in Mitarbeiterkiichen von Laden, Biiros,
landwirtschaftlichen und anderen ge-
werblichen Betrieben, sowie die Nutzung
durch Gaste von Pensionen, kleinen Ho-
tels und dhnlichen Wohneinrichtungen.

/\ Stromschlaggefahr!

Gerat nur gemal Angaben auf dem Typen-
schild anschlieften und betreiben.

Nur benutzen, wenn Zuleitung und Geréat
keine Beschadigungen aufweisen.

Gerat nur in Innenrdumen bei Raum-
temperatur verwenden.

Personen (auch Kinder) mit verminderten
korperlichen Sinneswahrnehmungs- oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und Wissen, das Geréat nicht be-
dienen lassen, aulder sie werden beaufsich-
tigt oder hatten eine Einweisung bezliglich
des Gebrauchs des Gerates durch eine Per-
son, die flr ihre Sicherheit verantwortlich ist.



Kinder vom Geréat fernhalten. Kinder beauf-
sichtigen, um zu verhindern, dass sie mit
dem Gerét spielen.

Im Fehlerfall sofort den Netzstecker ziehen.
Reparaturen am Geréat, wie z.B. eine be-
schadigte Zuleitung auswechseln, dirfen
nur durch unseren Kundendienst ausgefuhrt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Gerat oder Netzkabel niemals in Wasser
tauchen.

Nicht in das Mahlwerk greifen.

Geréat nur in frostfreien Raumen verwenden.

/\ Verbriihungsgefahr!

Der Auslauf (6a) des Milchschaumers wird
sehr heil. Nach Benutzung zuerst abkihlen
lassen und erst dann berthren.

Gerét nur benutzen, wenn der Milchschau-
mer (6) komplett zusammengebaut und
montiert ist.

/\ Erstickungsgefahr!
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spie-
len lassen.

Lieferumfang

siehe Ubersichtsbild am Anfang der
Anleitung
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Bedienelemente

Netzschalter O/l

Mit dem Netzschalter O/1 (9) wird das Gerat
eingeschaltet oder vollstandig ausgeschal-
tet (Stromzufuhr wird unterbrochen).
Wichtig: Vor dem Ausschalten das Spuil-
programm ausflhren oder zum Ausschalten
die Taste ® off / i (13) benutzen.

Taste (PP

Durch Driicken der Taste (P (11) kon-
nen vom gewahlten Getrank zwei Tassen
gleichzeitig zubereitet werden. Taste ist
aktiv bei Getranken ohne Milch und ohne
AromaDouble Shot-Funktion.

Taste ® off /i

Durch kurzes Driicken der Taste Q off / i
(13) spllt das Gerat und schaltet aus.
Durch langes Driicken der Taste Q off / i
(13) werden die Benutzereinstellungen
aufgerufen oder die Entkalkungs- und Rei-
nigungsfunktion gestartet.

Taste b/ /1N

Durch Driicken der Taste &%/ /I\ (12) wird
Dampf erzeugt, der zur Zubereitung von
Milchschaum oder warmer Milch dient. Au-
Rerdem wird Uber diese Taste Heillwasser
bezogen.

Taste start

Durch Driicken der Taste start (10) wird
die Getrankezubereitung oder ein Service-
programm gestartet. Durch erneutes Dri-
cken wahrend der Getrankezubereitung
kann der Bezug vorzeitig gestoppt werden.

Drehknopf ,Kaffeestirke*

Mit diesem Drehknopf
(14) wird die Kaffeestarke

o S

eingestellt.
Q SEHR MILD
MiLD
bis NORMAL
STARK

DOUBLESHOT STARK +
DOUBLESHOT STARK ++

@

Bei diesen Kaffeestarken
wird der Kaffee in 2 Stufen
gebriht. Siehe Kapitel
~LAromaDouble Shot“ auf
Seite 5.

doubla

shot

Drehknopf ,Getrankeauswahl*

. ©  Mitdiesem Drehknopf (15)
werden das gewilinschte
Getrank und die Menge aus-
> _ <8 gewahit. AuRerdem werden
® Y damit Benutzereinstellungen
verandert.
Kaffeegetradnke ohne Milch:
o KLEINER ESPRESSO
ESPRESSO
bis KLEINER CAFE CREME
CAFe CREME
[P GROSSER CAFE CREME
Kaffeegetranke mit Milch:
W KLEINER CAPPUCCINO
GRosseR CAPPUCCINO
bis KLEINER MACCHIATO
MACCHIATO
ﬁ GROSSER MACCHIATO
® GERAT SPULEN
o MILCHSYSTEM REINIGEN




Hinweis: Wird ein Getrank ausgewahilt,
das nicht zubereitet werden kann, erscheint
im Display KOMBINATION UNGULTIG.
Andern Sie die Kaffeestarke oder die
Getrankeauswahl.

Drehwahler warme Milch/Milchschaum
Um Milchschaum zu beziehen — zum Bei-
spiel fur Latte Macchiato oder Cappuccino
— drehen Sie das Symbol & nach vorne.
Um warme Milch zu beziehen, drehen Sie
das Symbol w nach vorne.

Um HeilRwasser zu beziehen, stellen Sie
den Drehwahler waagerecht.

Displaymeldungen

Im Display (16) werden aufer dem aktuel-
len Betriebszustand verschiedene Meldun-
gen angezeigt, die Zustandsinformationen
geben oder mitteilen, wenn Ihr Eingreifen
erforderlich ist. Sobald Sie die erforderliche
MaRnahme ausgefiihrt haben, erlischt die
Meldung und es wird wieder das Menu fir
die Getrankeauswahl angezeigt.

AromaDouble Shot

Je langer der Kaffee gebriht wird, desto
mehr Bitterstoffe und unerwiinschte Aromen
werden geldst. Geschmack und Bekdmm-
lichkeit des Kaffees werden dadurch beein-
trachtigt. Flr extra starken Kaffee verfugt
die TES506 deswegen uber eine spezielle
AromaDouble Shot-Funktion. Nach der
Halfte der zubereiteten Menge wird erneut
Kaffeepulver gemahlen und gebriht, so
dass jeweils nur die wohlschmeckenden
und gut bekdmmlichen Aromastoffe geldst
werden.
Die AromaDouble Shot-Funktion ist aktiv
bei den folgenden Einstellungen:

D Y,
doubla J

shot

P

Vor dem ersten Gebrauch

Allgemeines

Nur reines, kaltes Wasser ohne Kohlen-
saure und vorzugsweise Espresso- oder
Vollautomaten-Bohnenmischungen in die
entsprechenden Behalter fiillen. Keine gla-
sierten, karamellisierten oder mit sonstigen
zuckerhaltigen Zusatzen behandelte Kaf-
feebohnen verwenden, sie verstopfen die
Bruheinheit.

Bei diesem Gerat ist die Wasserharte ein-
stellbar. Ab Werk ist die Wasserharte 4 ein-
gestellt. Die Wasserharte des verwendeten
Wassers mit beiliegendem Prifstreifen
feststellen. Ergibt die Prufung einen ande-
ren Wert als 4, das Gerat nach Inbetrieb-
nahme entsprechend programmieren (siehe
VWASSERHARTE im Kapitel ,Meniieinstel-
lungen® auf Seite 8).



Gerat in Betrieb nehmen

1. Den Espressovollautomat auf eine ebe-
ne und fiir das Gewicht ausreichende
wasserfeste Flache stellen. Die Lift-
ungsschlitze des Gerates mussen frei
bleiben.

2. Netzstecker aus dem Kabelfach (22)
ziehen und anschlief3en. Die Lan-
ge kann durch Zurtckschieben und
Herausziehen passend eingestellt wer-
den. Das Gerat dazu mit der Rlickseite
z.B. an die Tischkante stellen und das
Kabel entweder nach unten ziehen,
oder nach oben schieben.

3. Milchschaumer montieren. Gerat nur
benutzen, wenn der Milchschaumer (6)
komplett zusammengebaut und montiert
ist.

4. Wassertankdeckel (18) hochklappen.

5. Wassertank (17) abnehmen, ausspulen
und mit frischem, kaltem Wasser fillen.
Die Markierung max beachten.

6. Den Wassertank (17) gerade aufsetzen
und ganz nach unten dricken.

7. Den Wassertankdeckel (18) wieder
schlieen.

8. Bohnenbehalter (1) mit Kaffeebohnen
fullen. (Fur Zubereitung mit Kaffeepulver
siehe Kapitel ,Zubereitung mit gemahle-
nem Kaffee® auf Seite 10.)

9. Gerat am Netzschalter O/1 (9) einschal-
ten. Im Display (16) erscheint das Meni
zum Einstellen der Displaysprache.

10. Mit dem oberen Drehknopf (15) die ge-
wunschte Displaysprache auswahlen.
Folgende Sprachen stehen zur Auswabhl:
DeuTscH
ENGLISH
FRANCAIS
ITALIANO

11. Gefal unter den Auslauf (6a) stellen.

12. Taste start (10) driicken. Die ausge-
wahlte Sprache ist gespeichert.

Das Gerat heizt auf und spult. Etwas Was-

ser lauft aus dem Kaffeeauslauf. Wenn im

Display die Getrankeauswahl erscheint, ist

das Gerat betriebsbereit.

Gerat ausschalten

Wenn das Gerét eine Stunde lang nicht
bedient wurde, spult es automatisch und
schaltet aus (Dauer einstellbar, siehe
AuTo OFF im Kapitel ,Mentieinstellungen®
auf Seite 8).

Ausnahme: Wenn nur HeiRwasser oder
Dampf bezogen wurde, schaltet das Geréat
aus, ohne zu spllen.

Um das Gerat vorher manuell auszuschal-
ten, driicken Sie die Taste ® off /i (13).
Das Gerat spllt und schaltet aus.

Hinweis: Bei der ersten Benutzung, nach
der Durchfiihrung eines Service-Programms
oder wenn das Gerat langere Zeit nicht in
Betrieb war, hat das erste Getrank noch
nicht das volle Aroma und sollte nicht ge-
trunken werden.

Nach Inbetriebnahme des Espressovoll-
automaten wird eine feinporige und stand-
feste ,Crema*“ erst nach dem Bezug einiger
Tassen dauerhaft erreicht.

Bei langerem Gebrauch ist es normal, dass
sich an den Luftungsschlitzen Wassertrop-
fen bilden.
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Wasserfilter

Ein Wasserfilter kann Kalkablagerungen

vermindern.

Bevor ein neuer Wasserfilter verwendet

werden kann, muss dieser gespult werden.

Dazu gehen Sie folgendermalfen vor:

1. Wasserfilter (20) mit Hilfe des Pulver-
I6ffels (19) in den Wassertank fest
eindrucken.

2. Wassertank (17) bis zur Markierung
max mit Wasser fillen.

3. Taste ® off /i (13) mindestens 3 Se-
kunden gedrickt halten. Die MenUein-
stellung 6ffnet sich.

4. Taste @ off /1 (13) so oft driicken,
bis FILTER NEIN / ALT im Display
erscheint.

5. Mit dem oberen Drehknopf (15) FILTER
AKTIVIEREN wahlen.

6. Taste start (10) dricken.

7. Einen Behalter mit 0,5 Liter Fassungs-
vermdgen unter den Auslauf (6a)
stellen.

8. Taste start (10) dricken.

9. Wasser flief3t durch den Filter und spuilt
ihn.

10. Den Behalter entleeren.

Das Gerat ist wieder betriebsbereit.

Info: Durch das Spulen des Filters ist
gleichzeitig die Einstellung fiir die Anzeige
FILTER WECHSELN! aktiviert worden.

Nach Anzeige FILTER WECHSELN! oder
spatestens nach zwei Monaten ist die Wir-
kung des Filters erschopft. Er ist aus hygie-
nischen Griinden und damit das Gerat nicht
verkalkt (Gerat kann Schaden nehmen),
auszutauschen. ErsatZfilter sind Gber den
Handel (TCZ7003) oder den Kundendienst
(467873) erhaltlich. Wird kein neuer Fil-

ter eingesetzt, die Einstellung FILTER auf
NEIN / ALT drehen.

Info: Mit dem Filter-Indikator kbnnen Sie
den Monat markieren, in dem Sie den Filter
eingesetzt haben. Sie kdnnen auch den
Monat markieren, in dem Sie den Filter das
nachste mal wechseln missen (spatestens
nach zwei Monaten).

Info: Wurde das Gerat langere Zeit nicht
benutzt (z.B. im Urlaub), sollte der einge-
setzte Filter vor dem Gebrauch durchge-
spult werden. Dazu eine Tasse Heillwasser
beziehen und wegschitten.
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Menueinstellungen

In den Menueinstellungen kénnen Sie das

Gerat individuell anpassen.

1. Taste © off /i (13) mindestens 3 Se-
kunden gedrickt halten.

2. Taste ® off /i (13) so oft drlicken, bis
der gewtinschte MenUpunkt im Display
erscheint.

3. Mit dem oberen Drehknopf (15) die ge-
wunschte Einstellung wahlen.

4. Mit Taste start (10) bestatigen.

Um das Meni ohne Anderungen zu verlas-

sen, den Drehwahler auf ZURUCK stellen

und Taste start (10) driicken.

Folgendes kénnen Sie einstellen:

AuTo OFF: Hier kann die Zeitspanne ein-
gestellt werden, nach der das Gerat nach
der letzten Getrankezubereitung automa-
tisch ausschaltet. Die Einstellung ist von
15 Minuten bis 4 Stunden méglich. Die vor-
eingestellte Zeit ist 1 Stunde; sie kann zum
Energiesparen verkirzt werden.

FILTER: Hier kann eingestellt werden, ob
ein Wasserfilter verwendet wird. Wird kein
Wasserfilter verwendet, die Einstellung auf
NEIN/ALT drehen. Wird ein Wasserfilter
verwendet, die Einstellung auf FILTER
AKTIVIEREN drehen. Bevor ein neuer
Wasserfilter verwendet werden kann, muss
dieser gesplilt werden (siehe ,Wasserfilter”
auf Seite 7).

START CALC'N'CLEAN: Hier kénnen die
Service-Programme (CALC'N'CLEAN /
ENTKALKEN / BEINIGEN) manuell ausge-
wahlt werden. Die Taste start (10) driicken
und das ausgewahlte Programm durchfiih-
ren (siehe Kapitel ,Service-Programme* auf
Seite 14)

TEMP.: Hier kann die Briihtemperatur
(HOCH / MITTEL / NIEDRIG) eingestellt
werden.

de

SPRACHE: Hier kann die Displaysprache
eingestellt werden.

\VWASSERHARTE: Bei diesem Gerét ist die
Wasserharte einstellbar. Die richtige Ein-
stellung der Wasserharte ist wichtig, damit
das Gerat rechtzeitig anzeigt, wenn es
entkalkt werden muss. Ab Werk ist die Was-
serharte 4 voreingestellt. Die Wasserharte
kann mit dem beiliegenden Teststreifen
festgestellt oder bei der 6rtlichen Wasser-
versorgung erfragt werden.

Den Teststreifen kurz in Wasser tauchen,
leicht abschutteln und nach einer Minute
das Ergebnis ablesen.

Stufe Wasserhartegrad
Deutsch (°dH) | Franzosisch (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

GETRANKEZAHLER: Hier kann die Menge
der seit der Inbetriebnahme zubereiteten
Getranke abgerufen werden.



Mahlgrad einstellen

Mit dem Drehwahler (3) fur Mahlgradein-
stellung kann die gewiinschte Feinheit des
Kaffeepulvers eingestellt werden.

Achtung
Den Mahlgrad nur bei laufendem Mahlwerk
verstellen! Das Gerét kann sonst besché-
digt werden. Nicht in das Mahlwerk greifen.
e Bei laufendem Mahlwerk den Drehwah-
ler (3) zwischen feinem Kaffeepulver
(a: Drehen gegen den Uhrzeigersinn) und
groberem Kaffeepulver (b: Drehen im
Uhrzeigersinn) einstellen.

Info: Die neue Einstellung macht sich erst
ab der zweiten Tasse Kaffee bemerkbar.

Tipp: Bei dunkel gerdsteten Bohnen einen
feineren, bei helleren Bohnen einen grobe-
ren Mahlgrad einstellen.

Zubereitung mit
Kaffeebohnen

Dieser Espressovollautomat mahlt fir jeden
Bruhvorgang frischen Kaffee.

Das Gerat muss betriebsbereit sein. Um
ein Kaffeegetrank mit Milch zuzubereiten,
zuerst den Milchschlauch in einen Milchbe-
halter einfihren und den Drehwahler (6b)
auf ,Milchschaum* @ drehen.

Wichtig: Getrocknete Milchreste sind
schwer zu entfernen, deshalb unbedingt
nach jeder Benutzung den Milchschaumer
(6) mit lauwarmem Wasser reinigen und

mit Hilfe des Programms MILCHSYSTEM
REINIGEN (siehe Seite 12) durchspiilen.

Tipp: Vorzugsweise Espresso- oder
Vollautomaten-Bohnenmischungen verwen-
den. Fir eine optimale Qualitat die Bohnen
kiihl und verschlossen aufbewahren oder
tiefgefrieren. Die Kaffeebohnen kénnen
auch tiefgefroren gemahlen werden.

Wichtig: Taglich frisches Wasser in den
Wassertank (17) flllen. Es sollte immer
ausreichend Wasser fiir den Betrieb des
Gerates im Wassertank (17) sein.

Zubereitung
1. Vorgewarmte Tasse(n) unter den Kaffee-

auslauf (7) stellen.
Tipp: Bei kleinem Espresso immer die
Tasse vorwarmen, z.B. mit HeiRwasser.

2. Den gewinschten Kaffee und die ge-
wiinschte Menge durch Drehen des
oberen Drehknopfs (15) auswahlen. Der
gewahlte Kaffee und die Menge werden
im Display angezeigt.

3. Die gewunschte Starke des Kaffees
durch Drehen des unteren Drehknopfs
(14) auswahlen. Die gewahlte Starke
wird im Display angezeigt. Um zwei
Tassen gleichzeitig zuzubereiten, Taste
(PP (11) driicken (nur bei Getranken
ohne Milch und ohne AromaDouble
Shot-Funktion).

4. Taste start (10) dricken.

Der Kaffee wird vorgebriht und lauft an-

schlieRend in die Tasse(n).

Hinweis: Bei einigen Einstellungen wird der
Kaffee in zwei Schritten zubereitet (siehe
Kapitel ,AromaDouble Shot* auf Seite 5).
Warten Sie, bis der Vorgang komplett abge-
schlossen ist.

Durch erneutes Driicken der Taste
start (10) kann der Brihvorgang vorzeitig
beendet werden.



Zubereitung mit
gemahlenem Kaffee

Dieser Vollautomat kann auch mit gemahle-
nem Kaffee (kein l6slicher Kaffee) betrieben
werden.

Das Gerat muss betriebsbereit sein. Um
ein Kaffeegetrank mit Milch zuzubereiten,
zuerst den Milchschlauch in einen Milchbe-
halter einfiihren und den Drehwahler (6b)
auf ,Milchschaum* @ drehen.

Hinweis: Bei der Zubereitung mit gemah-
lenem Kaffee ist die AromaDouble Shot-
Funktion nicht verfagbar.

Wichtig: Getrocknete Milchreste sind
schwer zu entfernen, deshalb unbedingt
nach jeder Benutzung den Milchschaumer
(6) mit lauwarmem Wasser reinigen und
mit Hilfe des Programms MILCHSYSTEM
REINIGEN (siehe Seite 12) durchspdilen.

Wichtig: Taglich frisches Wasser in den
Wassertank (17) fullen. Es sollte immer

ausreichend Wasser fir den Betrieb des
Gerates im Wassertank (17) sein.

Zubereitung
1. Pulverschublade (4) 6ffnen.

2. Maximal 2 gestrichene Pulverléffel Kaf-
fee in die Pulverschublade einfillen.
Achtung: Keine ganzen Bohnen oder
I6slichen Kaffee einflllen.

3. Pulverschublade (4) schlieRen.

4. Gewinschtes Getrank durch Drehen
des oberen Drehknopfs (15) auswahlen
(nur eine Tasse maoglich).

5. Taste start (10) driicken.

Der Kaffee wird gebriht und 1auft anschlie-

Rend in die Tasse.

Hinweis: Fir eine weitere Tasse Kaffee den
Vorgang wiederholen. Wird innerhalb von

90 Sekunden kein Kaffee bezogen, entleert
sich die Briihkammer automatisch, um eine
Uberfiillung zu vermeiden. Das Gerat spiilt.

HeiBRwasser beziehen

/\ Verbrennungsgefahr!

Der Milchschaumer (6) wird sehr heif3.
Milchschaumer (6) nur am Kunststoffteil
anfassen.

Das Gerat muss betriebsbereit sein.

1. Vorgewarmte Tasse oder Glas unter den
Auslauf des Milchschaumers (6) stellen.

2. Drehwahler (6b) waagerecht stellen.

3. Taste {»//I\ (12) ca. 3 Sekunden lang
dricken. Das Gerat heizt auf. HeilRes
Wasser lauft fir ca. 40 Sekunden aus
dem Auslauf des Milchschaumers (6).

4. Durch erneutes Driicken der Taste &b/
/I\ (12) kann der Vorgang vorzeitig ab-
gebrochen werden.

Milchschaum oder
warme Milch zubereiten

/\ Verbrennungsgefahr!

Der Milchschaumer (6) wird sehr heif3.
Milchschaumer (6) nur am Kunststoffteil
anfassen.

Tipp: Erst die Milch aufschaumen und dann
Kaffee beziehen oder die Milch separat
aufschaumen und auf den Kaffee geben.

Das Gerat muss betriebsbereit sein.

1. Vorgewarmte Tasse unter den Auslauf
(6a) stellen.

2. Den Milchschlauch (6¢) in einen Milch-
behalter einfuhren.



3. Den Drehwahler (6b) auf ,Milch-
schaum“ @ oder ,warme Milch“ w
stellen.

4. Taste M/ /N (12) driicken.
Die Taste &M/ /1\ (12) blinkt, das Gerat
heizt nun ca. 20 Sekunden lang auf.

/\ Verbrennungsgefahr!

Milchschaum oder warme Milch tritt mit
hohem Druck aus dem Milchschaumer (6)
aus. Milchspritzer kénnen zu Verbriihungen
fuhren. Auslauf (6a) nicht bertihren oder auf
Personen richten.

5. Vorgang durch Driicken der Taste ¢/
/I\(12) beenden.

Tipp: Fur einen optimalen Milchschaum
bevorzugt kalte Milch mit einem Fettgehalt
von mindestens 1,5 % verwenden.

Wichtig: Getrocknete Milchreste sind
schwer zu entfernen, deshalb unbedingt
nach jeder Benutzung den Milchschdumer
(6) mit lauwarmem Wasser reinigen und
mit Hilfe des Programms MILCHSYSTEM
REINIGEN (siehe Seite 12) durchspiilen.

Pflege und tagliche
Reinigung

/\ Stromschlag-Gefahr!

Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen.

Das Gerat niemals in Wasser tauchen.
Keinen Dampfreiniger benutzen.

e Das Gehause mit einem weichen, feuch-
ten Tuch abwischen.

e Keine scheuernden Ticher oder Reini-
gungsmittel verwenden.

e Rickstande von Kalk, Kaffee, Milch und
Entkalkungslésung immer sofort entfer-
nen. Unter solchen Rickstanden kann
sich Korrosion bilden.

e Tropfschale (8c) mit Kaffeesatzbehalter
(8b) nach vorne herausziehen. Blende
(8a) und Tropfblech (8d) abnehmen.
Tropfschale und Kaffeesatzbehalter ent-
leeren und reinigen.

e Pulverschublade (4) entnehmen und

e
y £

e Die folgenden Bauteile nicht in den Ge-
schirrspiiler geben: Verschluss Kurzan-
leitungs-Aufbewahrungsfach (5c¢), Blende
(8a), Pulverschublade (4), Briiheinheit
(5a).

e Die folgenden Bauteile sind geeignet flr
den Geschirrspliler: Tropfschale (8c),
Kaffeesatzbehalter (8b), Tropfblech (8d),
Aromadeckel (2) und Pulverléffel (19).

e Innenraum des Gerates (Aufnahme Scha-
len und Pulverschublade) auswischen.

Wichtig: Tropfschale (8c) und Kaffeesatz-
behalter (8b) sollten taglich geleert und
gereinigt werden, um Schimmelbildung zu
vermeiden.



Hinweis: Wenn das Geréat in kaltem Zu-
stand mit dem Netzschalter O/I (9) einge-
schaltet wird oder nach Bezug von Kaffee
automatisch ausschaltet, spilt das Gerat
automatisch. Das System reinigt sich somit
selbst.

Wichtig: Sollte das Gerat langere Zeit (z.B.
Urlaub) nicht benutzt werden, das komplet-
te Gerat einschlieRlich Milchsystem und
Briheinheit grindlich reinigen.

Milchsystem reinigen

Wenn nach einem Milchbezug das Milch-

system nicht gereinigt wurde, erscheint

nach einer gewissen Zeit im Display die

Meldung MILCHSYSTEM REINIGEN!

Milchsystem nach jeder Benutzung reini-

gen! Den Drehwahler (6b) zum Reinigen in

der Position der letzten Benutzung lassen.

Milchsystem automatisch vorreinigen:

1. Mit dem Drehknopf (15) 5 auswahlen.

2. Ein leeres, moglichst hohes Gefal unter
den Auslauf (6a) stellen.

3. Den Kaffeeauslauf mdglichst nah an das
Gefal} schieben.

4. Das Ende des Milchschlauchs (6¢) in
das Gefal geben.

5. Taste start (10) dricken.

Das Gerat fillt nun automatisch Wasser in

das Gefald und saugt es zum Spiulen Uber

den Milchschlauch (6¢) wieder an. Nach

ca. einer Minute stoppt der Spiilvorgang

automatisch.

6. Gefal entleeren und den Milchschlauch
(6¢) reinigen.

Zusatzlich das Milchsystem regelmaRig
grundlich reinigen (Geschirrspuler oder per
Hand).

Milchsystem zum Reinigen zerlegen:

1. Milchschdumer (6) gerade nach vorne
aus dem Gerat herausziehen.

2. Milchschaumer in Einzelteile (6a) bis
(6d) zerlegen (siehe Bild C am Anfang
der Anleitung).

3. Die Einzelteile mit Spillauge und einer
weichen Birste reinigen, bei Bedarf in
warmer Spullauge einlegen.

W
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4. Alle Teile mit klarem Wasser sptilen und
abtrocknen.
5. Alle Teile wieder zusammenstecken und
bis zum Anschlag einsetzen.
7.

/\ Verbriihungsgefahr!

Gerat nur benutzen, wenn der Milchschau-
mer (6) komplett zusammengebaut und
montiert ist.



Briiheinheit reinigen

Briheinheit regelmafig reinigen!

Briheinheit automatisch vorreinigen:

1. Mit dem Drehknopf (15) @ auswahlen.

2. Ein leeres Glas unter den Auslauf (6a)
stellen.

3. Taste start (10) dricken.

Das Gerat spiilt.

Zusatzlich zum automatischen Reinigungs-

programm sollte die Briheinheit (5a) regel-

mafig zum Reinigen entnommen werden

(Bild E am Anfang der Anleitung).

1. Mit dem Netzschalter O/ (9) das Gerat
ausschalten. Keine Taste leuchtet.

2. Die Tar (5b) zur Briheinheit 6ffnen.

3. Die rote Verriegelung (5e) an der
Bruheinheit ganz nach links schieben.

4. Die rote Drucktaste (5d) driicken, die
Briheinheit an den Griffmulden fassen
und herausnehmen.

5. Die Briheinheit (5a) unter flieRendem
Wasser grindlich reinigen.

Wichtig: Ohne Spil- und sonstige Reini-
gungsmittel reinigen und nicht in den Ge-
schirrspuler geben.

6. Den Gerate-Innenraum mit einem feuch-
ten Tuch grindlich reinigen, eventuell
vorhandene Kaffeereste entfernen.

7. Briheinheit (5a) und Gerate-Innenraum
trocknen lassen.

8. Die Briheinheit (5a) bis zum Anschlag
einsetzen.

9. Die rote Verriegelung (5e) ganz nach
rechts schieben und die Tir (5b)
schlief3en.

Hinweis: Nach dem grindlichen Reinigen
sollten die Dichtungen in der Briheinheit
zur optimalen Pflege regelmaRig gefet-
tet werden. Dazu auf die Dichtungen ein
speziell dafur abgestimmtes Fett (Best.Nr.
311368) rundum diinn auftragen.

Tipps zum Energiesparen

e Der Espresso-Vollautomat schaltet auto-
matisch nach einer Stunde (Werkseinstel-
lung) aus. Die voreingestellte Zeit von
einer Stunde kann verkiirzt werden (siehe
AuTo OFF im Kapitel ,Menieinstellun-
gen“ auf Seite 8).

e Wird der Espressovollautomat nicht be-
nutzt, das Gerat ausschalten. Dazu die
Taste ® off / i (13) driicken. Das Gerat
spult und schaltet aus.

e Kaffee- oder Milchschaumbezug nach
Madglichkeit nicht unterbrechen. Vorzei-
tiger Abbruch fuhrt zu erhéhtem Ener-
gieverbrauch und zu einer schnelleren
Fillung der Tropfschale.

e Das Gerat regelmafig entkalken, um
Kalkablagerungen zu vermeiden. Kalk-
rickstande flhren zu einem hdéheren
Energieverbrauch.



Service-Programme

Tipp: Siehe auch Kurzanleitung im Aufbe-
wahrungsfach (5c¢).

Je nach Benutzung erscheinen in gewissen
Zeitabstanden die folgenden Meldungen im
Display:

ENTKALKEN NOTWENDIG!
oder

REINIGEN NOTWENDIG!
oder

CALC'N'CLEAN NOTWENDIG!

Das Gerat sollte unverziglich mit dem
entsprechenden Programm gereinigt oder
entkalkt werden. Wahlweise kdnnen beide
Vorgange durch die Funktion Calc'n‘Clean
zusammengefasst werden (siehe Kapitel
»Calc'n‘Clean” auf Seite 16). Erfolgt das Ser-
vice-Programm nicht nach Anweisung, kann
das Gerat beschadigt werden.

Achtung

Bei jedem Service-Programm Entkalkungs-
und Reinigungsmittel nach Anleitung be-
nutzen. Sicherheitshinweise auf der Ver-
packung der Reinigungsmittel beachten.
Das Service-Programm keinesfalls unter-
brechen! Fliissigkeiten nicht trinken!
Niemals Essig, Mittel auf Essigbasis,
Zitronenséure oder Mittel auf Zitronen-
sédurebasis verwenden!

Keinesfalls Entkalkungstabletten oder
andere Entkalkungsmittel in die Pulver-
schublade (4) einfiillen!

Speziell entwickelte und geeignete Ent-
kalkungs- und Reinigungstabletten sind
tiber den Handel sowie den Kunden-
dienst erhaltlich.

Bestellnummer | Handel | Kundendienst
Reinigungs- | TCZ6001 310575
tabletten
Entkalkungs- | TCZ6002 310967
tabletten

Wichtig: Ist ein Wasserfilter in den Was-
sertank (17) eingesetzt, diesen unbedingt
vor dem Start des Service-Programms
entfernen.

Entkalken

Dauer: ca. 25 Minuten.

Wichtig: Ist ein Wasserfilter in den Wasser-
tank (17) eingesetzt, diesen unbedingt

vor dem Start des Entkalkungsvorgangs
entfernen.

Wenn im Display die Meldung ENTKALKEN
NOTWENDIG! erscheint, dricken Sie die
Taste ® off / i (13) flir 3 Sekunden und drii-
cken Sie anschlieflend die Taste start (10).
Der Entkalkungsvorgang startet.

Um das Gerat zwischendurch zu entkal-
ken, driicken Sie die Taste ® off /i (13)

fur mindestens 3 Sekunden. Driicken Sie
dann zweimal kurz die Taste ® off /i (13).
Drehen Sie den oberen Drehknopf (15) so
lange, bis im Display START ENTKALKEN
erscheint. Um den Entkalkungsvorgang zu
starten, driicken Sie die Taste start (10).
Das Display fuhrt durch das Programm.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

Hinweis: Ist der Wasserfilter (20) aktiviert,
erscheint die entsprechende Aufforderung,
den Filter (20) zu entfernen und erneut die
Taste start (10) zu driicken. Falls noch
nicht geschehen, Filter jetzt entfernen. Tas-
te start (10) driicken.



ENTKALKER EINFULLEN

START DRUCKEN

e Lauwarmes Wasser in den leeren Was-
sertank (17) bis zur Markierung 0,5l ein-
fullen und 2 Bosch Entkalkungstabletten
darin auflésen.

e Taste start (10) drticken.

BEHALTER PLATZIEREN

START DRUCKEN

e Einen Behalter mit mindestens 0,5 Liter
Fassungsvermogen unter den Auslauf
(6a) stellen.

e Taste start (10) driicken.

ENTKALKUNG LAUFT
Das Entkalkungsprogramm lauft jetzt ca. 20
Minuten.

TANK REINIGEN/FULLEN

START DRUCKEN

e Den Wassertank (17) spilen und frisches
Wasser bis zur Markierung max einfullen.

e Taste start (10) driicken.

ENTKALKUNG LAUFT
Das Entkalkungsprogramm lauft jetzt ca. 3
Minuten und spult das Gerat.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

Wenn ein Filter verwendet wird, diesen jetzt

wieder einsetzen. Das Gerat ist fertig ent-

kalkt und wieder betriebsbereit.

Reinigen
Dauer: ca. 10 Minuten.

Wenn im Display die Meldung REINIGEN
NOTWENDIG! erscheint, dricken Sie die
Taste ® off / i (13) flir 3 Sekunden und dri-
cken Sie anschlieflend die Taste start (10).
Der Reinigungsvorgang startet.

Um das Gerat zwischendurch zu reini-

gen, driicken Sie die Taste ® off /1 (13)

fur mindestens 3 Sekunden. Dricken Sie
dann zweimal kurz die Taste © off /i (13).
Drehen Sie den oberen Drehknopf (15) so
lange, bis im Display START REINIGEN
erscheint. Um den Reinigungsvorgang zu
starten, driicken Sie die Taste start (10).
Das Display fuhrt durch das Programm.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

REINIGUNG LAUFT
Das Gerat spult zweimal.

SCHUBLADE OFFNEN
e Die Pulverschublade (4) 6ffnen.

REINIGER EINFULLEN
e Eine Bosch Reinigungstablette einwerfen
und die Pulverschublade (4) schlieR3en.

REINIGUNG LAUFT
Das Reinigungsprogramm lauft jetzt ca. 8
Minuten.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

Das Gerat ist fertig gereinigt und wieder

betriebsbereit.



Calc‘n‘Clean

Dauer: ca. 35 Minuten.

Calc'n‘Clean kombiniert die Einzelfunk-
tionen Entkalken und Reinigen. Liegt die
Falligkeit der beiden Programme nah beiei-
nander, schlagt der Espresso-Vollautomat
automatisch dieses Serviceprogramm vor.

Wichtig: Ist ein Wasserfilter in den Wasser-
tank (17) eingesetzt, diesen unbedingt

vor dem Start des Service-Programms
entfernen.

Wenn im Display die Meldung
CALC'N'CLEAN NOTWENDIG! erscheint,
driicken Sie die Taste ® off /i (13) fir 3
Sekunden und driicken Sie anschlief3end
die Taste start (10).

Das Service-Programm startet.

Um Calc'n‘Clean zwischendurch durch-
zufiihren, driicken Sie die Taste @ off / i
(13) fir mindestens 3 Sekunden. Driicken
Sie dann zweimal kurz die Taste ® off / i
(13). Drehen Sie den oberen Drehknopf
(15) so lange, bis im Display START
CALC'N'CLEAN erscheint. Um Calc‘n‘Clean
zu starten, driicken Sie die Taste start (10).
Das Display flhrt durch das Programm.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

CALC'N'CLEAN LAUFT
Das Gerat spult zweimal.

SCHUBLADE OFFNEN
e Die Pulverschublade (4) 6ffnen.

REINIGER EINFULLEN
e Eine Bosch Reinigungstablette einwerfen
und die Pulverschublade (4) schlie3en.

Hinweis: Ist der Wasserfilter (20) aktiviert,
erscheint die entsprechende Aufforderung,
den Filter (20) zu entfernen und erneut die
Taste start (10) zu driicken. Falls noch
nicht geschehen, Filter jetzt entfernen. Tas-
te start (10) drticken.

ENTKALKER EINFULLEN

START DRUCKEN

e Lauwarmes Wasser in den leeren
Wassertank (17) bis zur Markierung
0,51 einflllen und 2 Bosch Entkalkungs-
tabletten darin auflosen.

e Taste start (10) driicken.

BEHALTER PLATZIEREN

START DRUCKEN

e Einen Behalter mit mindestens 1 Liter
Fassungsvermdgen unter den Auslauf
(6a) stellen.

e Taste start (10) driicken.

CALC'N'CLEAN LAUFT
Das Entkalkungsprogramm lauft jetzt ca. 22
Minuten.

TANK REINIGEN/FULLEN

START DRUCKEN

e Den Wassertank (17) spllen und frisches
Wasser bis zur Markierung max einfillen.

e Taste start (10) driicken.

CALC'N'CLEAN LAUFT
Das Entkalkungsprogramm lauft jetzt ca. 10
Minuten und splilt das Gerat.

SCHALE LEEREN

SCHALE EINSETZEN

e Tropfschale (8) leeren und wieder
einsetzen.

Wenn ein Filter verwendet wird, diesen jetzt

wieder einsetzen. Das Gerat ist fertig gerei-

nigt und wieder betriebsbereit.
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Frostschutz

/\ Um Schiden durch Frosteinwirkung
bei Transport und Lagerung zu ver-
meiden, muss das Gerat vorher voll-
standig entleert werden.

Info: Das Gerat muss betriebsbereit und

der Wassertank (17) gefullt sein.

1. Ein grofRes Gefal unter den Auslauf
(6a) stellen.

2. Taste b/ /1N (12) driicken und Gerét
ca. 15 Sekunden lang dampfen lassen.

3. Mit dem Netzschalter O/I (9) das Gerat
ausschalten.

4. Den Wassertank (17) und die Tropfscha-
le (8) entleeren.

Zubehor

Folgendes Zubehor ist Gber den Handel
und Kundendienst erhaltlich.

Bestellnummer | Handel | Kundendienst
Reinigungs- | TCZ6001 310575
tabletten
Entkalkungs- | TCZ6002 310967
tabletten
Wasserfilter | TCZ7003 467873
Milchbehalter | TCZ7009 674992
(isoliert)
Fett (Tube) - 311368

Entsorgung E

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
recht. Dieses Gerat ist entsprechend der
europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt
den Rahmen flr eine EU-weit gliltige Rick-
nahme und Verwertung der Altgerate vor.
Uber aktuelle Entsorgungswege bitte beim
Fachhandler informieren.

Garantiebedingungen

Fur dieses Gerat gelten die von unserer
jeweils zustandigen Landesvertretung her-
ausgegebenen Garantiebedingungen, in
dem das Gerat gekauft wurde. Sie kénnen
die Garantiebedingungen jederzeit Uber
Ihren Fachhandler, bei dem Sie das Ge-
rat gekauft haben oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern. Die Garantie-
bedingungen fiir Deutschland und die
Adressen finden Sie auf den letzten vier
Seiten dieses Heftes.

Daruber hinaus sind die Garantiebe-
dingungen auch im Internet unter der
benannten Webadresse hinterlegt. Fur die
Inanspruchnahme von Garantieleistungen
ist in jedem Fall die Vorlage des Kauf-
beleges erforderlich.

Anderungen vorbehalten.
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Einfache Probleme selbst beheben

Problem

Ursache

Abhilfe

Displayanzeige BOHNEN
NACHFULLEN! trotz ge-
fllltem Bohnenbehalter (1)
oder Mahlwerk mahlt keine
Kaffeebohnen.

Bohnen fallen nicht ins
Mahlwerk (zu 6lige Bohnen).

Leicht an den Bohnen-
behalter (1) klopfen. Even-
tuell Kaffeesorte wechseln.
Bei geleertem Bohnen-
behalter (1) diesen mit
einem trockenen Tuch
auswischen.

Kein HeilRwasserbezug
moglich.

Der Milchschaumer (6) ist
verschmutzt.

Milchschaumer (6) reinigen,
siehe Kapitel ,Pflege und
tagliche Reinigung®.

Zu wenig oder kein
Milchschaum

oder

der Milchschaumer (6)
saugt keine Milch an.

Der Milchschaumer (6) ist
verschmutzt.

Milchschaumer (6) reinigen,
siehe Kapitel ,Pflege und
tagliche Reinigung®.

Das Gerat ist stark verkalkt.

Das Gerat entkalken.

Ungeeignete Milch.

Milch mit mindestens 1,5 %
Fettgehalt verwenden.

Der Milchschaumer
(6) ist nicht richtig
zusammengesetzt.

Milchschaumerteile
befeuchten und fest
zusammenpressen.

Kaffee lauft nur tropfen-
weise oder es flief3t kein
Kaffee mehr.

Der Mahlgrad ist zu fein
eingestellt oder das Kaffee-
pulver ist zu fein.

Mahlgrad grober stellen
oder gréberes Kaffeepulver
verwenden.

Das Gerat ist stark verkalkt.

Das Gerat entkalken.

Kaffee hat keine ,Crema"“.

Ungeeignete Kaffeesorte.

Kaffeesorte mit hdherem
Anteil an Robusta-Bohnen
verwenden.

Die Bohnen sind nicht mehr
rostfrisch.

Frische Bohnen verwenden.

Der Mahlgrad ist nicht
auf die Kaffeebohnen
abgestimmt.

Mahlgrad auf fein einstellen.

Koénnen Probleme nicht behoben werden, unbedingt die Hotline anrufen!

Telefon Nr. 018 05 26 72 42

(14 Cent/Min. aus dem dt. Festnetz, max. 42 Cent/Min. aus Mobilfunknetzen)




Einfache Probleme selbst beheben

Problem

Ursache

Abhilfe

Der Kaffee ist zu ,sauer”.

Der Mahlgrad ist zu grob
eingestellt oder das Kaffee-
pulver ist zu grob.

Mahlgrad feiner stellen
oder feineres Kaffeepulver
verwenden.

Ungeeignete Kaffeesorte.

Dunklere Rostung
verwenden.

Der Kaffee ist zu ,bitter”.

Der Mahlgrad ist zu fein
eingestellt oder das Kaffee-
pulver ist zu fein.

Mahlgrad grober stellen
oder gréberes Kaffeepulver
verwenden.

Ungeeignete Kaffeesorte.

Kaffeesorte wechseln.

Displayanzeige
STORUNG
HOTLINE.

Im Gerét ist ein Fehler.

Bitte die Hotline anrufen.

Der Wasserfilter (20) halt
nicht im Wassertank (17).

Der Wasserfilter (20) ist
nicht richtig befestigt.

Wasserfilter (20) gerade
und fest in den Tankan-
schluss driicken.

Der Kaffeesatz ist nicht
kompakt und zu nass.

Der Mahlgrad ist zu fein
oder zu grob eingestellt
oder es wird zu wenig Kaf-
feepulver verwendet.

Mahlgrad gréber oder feiner
stellen oder 2 gestrichene
Messloffel Kaffeepulver
verwenden.

Displayanzeige
BRUHEINHEIT REINIGEN.

Verschmutzte
Bruheinheit (5).

Briheinheit (5) reinigen.

Zuviel Pulverkaffee in der
Bruheinheit (5).

Briheinheit (5) reinigen.
(Maximal 2 gestrichene
Pulverléffel mit Kaffeepulver
einfullen).

Der Mechanismus
der Briiheinheit ist
schwergangig.

Briheinheit entnehmen und
mit einem speziell daflir ab-
gestimmtem Fett (Best.Nr.
311368) behandeln, siehe
Kapitel ,Pflege und tagliche
Reinigung®.

Stark schwankende Kaffee-
bzw. Milchschaumqualitat.

Das Gerét ist verkalkt.

Das Gerat nach Anleitung
mit zwei Entkalkungs-
tabletten entkalken.

Koénnen Probleme nicht behoben werden, unbedingt die Hotline anrufen!

Telefon Nr. 018 05 26 72 42

(14 Cent/Min. aus dem dt. Festnetz, max. 42 Cent/Min. aus Mobilfunknetzen)




Einfache Probleme selbst beheben

Problem Ursache Abhilfe

Tropfwasser auf innerem Tropfschale (8) zu frih Tropfschale (8) erst einige
Gerateboden bei entnom- entnommen. Sekunden nach dem letzten
mener Tropfschale (8). Getrankebezug entnehmen.
Displayanzeige Briheinheit (5) fehlt oder Geréat bei eingesetzter
BRUHEINHEIT EINSETZEN. wurde nicht erkannt. Bruheinheit (5) ausschalten,

drei Sekunden warten und
wieder einschalten.

Die Werkseinstellungen Eigene, nicht mehr Gerat mit dem Netzschalter
wurden verandert und sollen gewlnschte Einstellungen  O/I1 (9) ausschalten. Taste

wieder aktiviert werden wurden vorgenommen. ® off /i (13) und Taste < /
(,Reset"). /I\ (12) gedriickt halten und

Gerat mit Netzschalter O/I
(9) einschalten. Anschlie-
Rend mit Taste start (10)
bestatigen. Die Werkeinstel-
lungen sind aktiviert.

Koénnen Probleme nicht behoben werden, unbedingt die Hotline anrufen!
Telefon Nr. 018 05 26 72 42
(14 Cent/Min. aus dem dt. Festnetz, max. 42 Cent/Min. aus Mobilfunknetzen)

Technische Daten

Elektrischer Anschluss (Spannung/Frequenz) 220-240 V / 50-60 Hz
Leistung der Heizung 1600 W
Maximaler Pumpendruck, statisch 15 bar

Maximales Fassungsvermdgen Wassertank (ohne Filter) 1,71

Maximales Fassungsvermdgen Bohnenbehalter 300 g

Lange der Zuleitung 100 cm
Abmessungen (Hx B x T) 385 x 280 x 479 mm
Gewicht, ungefllt 9,3 kg

Art des Mahlwerks Keramik



